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Sprokkelingen op katholiek gebied 


Aldus zouden wij mogen noemen, 


wat de heer J. A. Riko laatstelijk 
aan „De Tijd"' inzonden waarin ee- 
nige schrijvers van uiteenloopende 
richtingen hun meening over katho- 
lieke zaken deden liooren. 


Die meeningen zijn belangrijk ge- 


noeg, om er kennis mêe te maken. 


Waarom zou christelijk geloof niet 


,te rijmen zijn met vrijheid op we- 
tenschappelijk gebied vragen wij 
? 


li) de beantwoording van die vraag 


doet 
de schrijver vooral uitkomen 


hoezeer zij dwalen, die meenen dat 
bedoelde vrijheid in het Katholicisme 
te eenenmale wordt onderdrukt door 
de leerstellingen. 
Protestanten 
en 


ongeloovigen, 
zegt hij,, zullen 
er- 


aan twijfelen, of in'de It. K. Kerk 
zelfs wel éénige vrijheid' aan 
het 


individu wordt gelaten, en echter, 
dat is het geval wel degelijk. Tot 
toelichting voert de schrijver eenige 
merkwaardige feiten 
aan. 
die hij 


vooral ontleent aan de Kerkvaders. 
Ook eenige belangrijke uitspraken 
van Pausen en Conciliën zijn aange- 
voerd, 
om 
de 
stelling, 
door 
den 


eerw. 
,1. A. 
Zahm 
die priester is 


verdedigd, toe te lichten. 


Zoo die van het Vaticaansch£on-i 


■<<iiio>— i>tf-Korlr- 
het gebruikmaken van', de mensche- 
lijke wetenschap op haar.eigen ge- 
bied, volgens haar., eigene 
beginse- 


len 
en naar haar eigene methoden. 


Dergelijke uitspraken waren o. a. 


die van van Leo XII, die Champol- 
lion in zijn egyptische nasporingen 
aanmoedigde 
en het ontcijferen van 


«le hiërogliefen zocht te bevorderen, 
hoewel men destijds vrij algemeen 
van 
gevoelen 
was 
dat 
die 
ont- 


cijfering de betrouwbaarheid der Mo- 
zaïsche Boeken in gevaar zou bren- 
gen. 


Pius IX hielp en beschermde Rossi 
in 
zijn 
nasporingen 
omtrent den 


mensch uit de quarternaire periode, 
die men voor de oorkonden des Ou- 
den Testaments even nadeelig meen- 
de te zijn. 


De 
gegevens omtrent het even- 


tueel bestaan van den mensch in het 
ternaire tijdvak zijn voor het groot- 
ste gedeelte te danken aan de na- 
sporingen van een vromen franschen 
priester 
en teoloog den abbé Bour- 


geois, die niet alleen daarvan geen 
last 
ondervond, 
maar 
integendeel 


lof inoogstte van zijn mede-geeste- 
lijken. 


Toen 
de 
wereldberoemde biblio- 


theek van het Vaticaan toegankelijk 
werd gemaakt voor do wetenschap, 
schreef Leo XIII hetgeen volgt: „De 
eerste wet der historie is: te vreezen 
een onjuistheid neder 
•te stellen; de 


tweede is: niet te vreezen de waar- 
heid te openbaren: eindelijk moeten 
historische geschriften niet 
onder- 


hevig kunnen zijn aan verdenking, 
noch moeten 
zij verdacht kunnen 


worden*van partijgheid of vooroor- 
deel." 
.-»• 


Dat een R. K. geestelijke aldus ten 


aanzien zijner Kerk 
de waarheid in 


het ljcht stelft spreekt vanzelf, zal 
me» 
juüen 


dat 
hem daarin onbe- 


vooroordeeld volgen. 


'■>. Van gelijk gevoelen als deeerw. 
J. A.-Zahm is de bekende mathema- 
ticus baton Cauchy, lid van de Fran- 
sche/Academie. 
Deze zegt: "Juist 


omdat'dp godsdienst zoo waar is, is 
hij zoo' gunstig gestemd opzichtens 
de vorderingen 
van de wetenschap 


en de edelste vermogens onzer intelli- 
gentie. Omdat hij zoo juist is en zoo 


waarachtig, stemt hij volkomen over- 
een met' de stellingen van een Au- 
gustinus? een Descartes, een 
New- 


ton, 
een. Pascal, 
met alle groote 


mannen;.'van 
verschillende tijden, 


die in de' studie van de natuur en 
van de bewonderenswaardige wetten 
van den' Schepper steeds nieuwe be- 
weegredenen 
vonden, om den oor- 


sprong van zulke wonderwerken te 
zegenen Sen te aanbidden." 


Indien *de conclusiën van de we- 


tenschapzulke geloofsartikelen schij- 
nen tegèn te spreken, kan men ver- 
zekerd zijn dat de schijnbare tegen- 
strijdigheid moet gezocht worden in 
verkeerde begrippen omtrent de stel- 
lingen van het geloof of omtrent de 
waargenomen verschijnselen 
en de 


daaruit afgeleide ideeën. 


Hooren wij 
nu een eu-ropeesch 



bekend 
journalist, nl. den heer W. 


T. 
Stead. vroeger redacteur 
van de 


Pall Mail enz., 
thans 
van de bij 


honderdduizenden exemplaren 
over 


de gansche wereld 
verspreide lie- 


vieic of lievietvs, 
en 
vergeten we 


niet, dat 
Stead behoort tot de En- 


gelsche Staatskerk^,én dus niet ka- 
tholiek is. 
Hij schreef in verband 


tot zijn studiën op pöychisch gebied, 
waaraan een ander zijner merkwaar- 
dige uitgaven, het driemaandelijks 
verschijupnd Bonlerland (grensland) 
gewijd i»V en waarin hij o. a. reeds 


varen. 


Zij (de katholieke Kerk) 
zegt hij, 


beschouwt de psychische wetenschap- 
pen met ingenomenheid. 
Het is ver 



van onaannemelijk, dat het nieuwe- 
re onderzoek 
der 
psychische ver- 



schijnselen zal leiden tot wetenschap- 
\pclijke bevestifjiny 
en 
rechtvaanli- 


t/iiui van vele der stellingen'van de 
katholieke Kerk, 
die juist door de 


rationalisten het meest worden ver- 
guisd." 


Eenige niet minder merkwaardige 


mededeelingen over hetKatholicisme 
aangehaald uit de Xnom Antologia, 
van de hand van signor Bonghi, den 
bekenden 
italiaanschen 
staatsman 


van onafhankelijke richting, die zich 


~ vrijdenker" noemt. 


Met 
bewondering 
vestigt 
deze 


schrijver zijn blik op de groote uit- 
breiding, die het Katholisnio in Ame- 
rika vertoont. 
Hij zegt: 
„ Een en- 


kele rechtvaardige 
was 
voldoende 


om. volgens het bijbelsch verhaal, 
een 
stad te redden. 
Nu, de 


katholieke Kerk bezit tegenwoordig 
lieelwat meer 
rechtvaardigen 
dan 


een van de maatschappelijke of yods- 
dienstige instellingen en sekten, die 
tegenover haar staan. 
Hoe dan zou 


zij kunnen vergaan 'i" 


Vervolgens haalt hij de herderlijke 


woorden aan van den eminenten en 
energieken amerikaanschen bisschop 
Mgr. Ireland, die het kenmerk 
dra- 


gen van innerlijke sympatie voor het 
volk. 
In Amerika, gaat hij voort," 


gevoelt het Katholicisme zich jong 
te midden 
van 
een 
jeugdige 
na- 


tie. 
Het vormt 
een 
levend, 
een 


machtig en een vreedzaam element 
te midden 
van een krachtigen bur- 


gerstaat, volstrekt geen dood over- 
blijfsel of een verzwakte instelling, 
zooals sommigen ten onrechte 
meo-, 


nen. 
' 


J 


'Tl 


' 
" 


1 


u 


Het werkt mede tot alle moreele 


en 
sociale doeleinden, 
en die hulp 


wordt even gretig gezocht als volij- 
verig verleend. Door hét amerikaan- 
sche Katholicisme ademt een kracht- 
volle geest, en niet minder door zijn 
geestelijkheid; evenwel, dié geest is 
zuiver katholiek 
en verraadt geen 


spoor van neiging om zich van (le 
kerk te vervreemden. 
En die Kerk, 


FEUILLETON. 


Medico di Cabecera dije Princesa rusa. 


(Conclusión). 


Sn manceé mainta él tabata sinta den 


su ctiarto ta huma,'i den su imaginación 
él tabata meimci di.su,familia 
na 
Mo- 


suitsy, ora un crid a biit biséle' 
, 
» v 


— *" Sefiora princèsa ta llamai bo." u 
-j 


Arrancd pa e paldbranan alli fóidi su 


«lulce meditación i recordando su.obli- 
gación, Vadime a tira su cigarrillo apre- 
suradamente afó i el a bai cerca Sefiora 
Sarorf koe él a lialla na cama, rondond 
di un montón di coesinchi ; e tres' Kirfgs 
Charles tabata droemi na su pia i 
Vas- 


silissa sintd riba un taburete, i encorvd 
délante di un seroe di papel. 


—- " Mi a pasa mala noche, mi taba- 


tin calentura i mi tin 
masjar dolor di 


estómago, e princesa dici coe 
un voz 


dësfallecida", i promer mes koe e joven 
médico pidiéle, él mes a sacd su lenga 
i doenéle su pols voeld. "i No tin nin- 
gün caso nobo di cólera den stad ?" 



—"Tranquilizd bo, Sefiora; bo 
es- 


tado sanitario ta altamente 
satisfacto- 


rio. 
Un poco di soda carbonada lo kitd 


bien pronto é indisposición koe bo ta 
sinti.'. 


— " Scirbi e receta," e anciana Sefiora 


tabata loca pa medicamento. 
"jBo -ta 


sigur anto koe no tin nada di gravedad ?" 
Ya su voz a biri mucho mis firme. 


~„Mi tagarantizd boesai. 
Un 
pa- 


seoio ta muy provechoso pa bo salud, 


i principalmente bo inester observa un 
dieta. moderada." 
v 


— " Awor poco noemü koe,mi a 
des- 


pertii, mi tabata sinti mi masjar maloe. 
Ma tempoe ta 
urgente, lo 'mi bisi bo 


oenda'bo tin di bai awé : bo tin hopi vi- 
sita di haci, pasóbra pedidanan di 
soco- 


rro 
ta aumenta considerablemente, fó 


di dia koe o ingrato Sabouroff a bai.... 


i'Nan lo enganclni drochski 


( wagen ) pa bó : tetié presente, di 
tro- 


cd bo panjafora bo' bolbé cas 
i di lava 


bo manoe coe, algoe di desinfecta. 
NT a 


mesa di almuerzo lo bo poné mi na 
co- 


rriente di toer bo visitanan." 


El a entregii Vadime e lista di enfér- 


monan 
i un cartera koe él a sacd fu di 


bao di su cabeza." 


— " Camina bo ta juzga necesario, bo 


por atendé coe placa 
i 
doena mi 
des- 


pués cuenta di bo gdstonan." 


Ya Vadime a sali ta bai, ora e Sefiora 


a bolbé gritéle bisa. 


" No ahórrd di 


gastd rublos." 


Ki un hende singular e princesa alli 


ta, Vadime tabata cordd den djé mes 
contando e pldcanan di papel 
: él ta tra- 


td mi casi manera un crid i él tin 
con- 


fianza den mi juicio...... él 
ta ruda 


coe su Sefiorita i abundantemente él ta 
derramd su bondadnan riba tres cuarto 
di San Petersburgo, 
Sea lo 
que fuera 


e motivonan koe tabata obligd 
e prin- 


cesa di obrd di tal modi, Vadime tabata 
felicitd su mes coe e encargo koe él a 
ricibi. 
Esai lo posibilitéle di adquiri. e 


experiencia koe ta faltéle ainda, propor- 
cionéle odasión di haci estüdionao fisio- 
lógico, i no sin conmoción él a cocmin- 


za su visitanan den bArrionan di hende 
pobrc. 


El tabata 
hondamente 
enternecido 


ora él a ser 
iniciA den enfermedadnan 


di géncro humano, 
i 
na mesa 
di 
al- 


muerzo 
el 
a liaci un relató patético di 


e miseria koe él 
a 
presenciA. 


— "Mita invita bo, doctor, di nocansA 


mi coe particularidadnan inutil 
e pre- 


ccsa dici'apresuradamente,- 
. 
. 


Alma dje'médico tabata tan hincha 


di conmoción, Hoe él a dispensA e Se- 
nora 
dureza di su palabranan i el 
a 


keda sigui en silencio giro di su cor- 
damentoe, 


• te ora voz chillona dje prin- 


cesa a arranquéle 
fo di su meditación, 


— "Mi ta paga bo, pa bo ta decen- 


temente bist!.... jMira e manchetnan 
alli!....Lombra i drecha. 
Mi ta pro- 


hibi bo di bisti e traponan alli. JAdemas 
bo ta largA hende tendé ora bo ta comé! 
i Acaso lo bo no sinjd nunca manera- 
nan decente 
?" 


Vassilissa, na kende e insulto grosero 


tabata dirigi, a ruborizA i él no a tribi 
di comé ni un bocd mis. 
V 
» 


Tanta dureza pa un pobercita sefiori- 


ta a chocA Vadime i él a sinti nece- 
sidad di vingA e humilde criatura, p'e- 
sai él dici coe cierto laconismo: 
<-> 


— "Ayera, sefiora, ora nos a establecé 


e condicionnan, mi a loebida, pasobra 
a parcé 
mi-innecesario, di 
largA bo 
sabi koe 
di buena gana mi kier 
dis- 


poné di mi 
anochenan." 


" i Pakiko ? 
jesai no ta convent 


mi!" 
. 
~■■■% 


i —"Ta sintl mi profundamente,.mü 
mi mes-trahl^m^v?'. 


— "Mi no ta permitf inunca pa mi 


órdennan ser censurd." 


— " Perdona mi, sefiora, koe mi ta 


insisti alli riba, ma mi tin mi estudio- 
nan." 


— 
Mi a 
empleu bo anto pa bo bin 


jhibd bo educación d cabo?" 


E paldbranan alli 
a sintiéle 
den sn 


alma, i casi él tabata bai bisa* koe 
e 


anochialli mes él ta toema su demisión. 
ma cordando riba su 
tata i mama, éi 


a apacignA su rabia. 


— '"Mi ta keré, sefiora. koe lo bo ta 


bastante justa di no haci mi perdé 
e 


tempoe precioso. 
Lo mi cumpli mi de- 


beman hacia bo coe exactitud, ma per- 
miti mi, di emplea iitilmente e horanan 


' 


koe mi no ta na bo servicio." 


E invocación di su sentiméntoenan i 


e firmeza inmutable dje joven médico 
a inspird e sefiora respeto. 


— ";Emaniadi kier studiu semper 


ta un locura, un capricho !" e sefiora a 
grunjd. 
"Sinembargo, como bo ta per- 
sisli den bo idea. 
obrd anto e si- 


man aki, manera bo ta halli bon 
i en lo sucesivo lo nos mird 
ma mi 
ta exigi pa bo no sali fö di cas sin ad- 
verti jni." 
- 


E acuerdo provisorio alli a keda na 


vigor. 
En adelante Vadime tabata de- 
dicd su anóchenau na estudio i su 
dia- 


nan na pober. 


E princesa a reconocé den' dj'éle 
su 
- 


superior i él a kedd enteraménte bao d|K> 
su influencia. 
■ 
.H 
• :•' 


; Angel di paz a bajd den palacb Saroff. 


.-FIN- 
; 
; 
• 


.* K 
v- 
" 
• 
• 
•••• 


zegt signor Bonghi verder, is zoo 
verstandig, 
zoo bekwaam 
en 
zoo 


voorzichtig, dat men zelfs geneigd 
zou zijn te meenen dat zij, ook zon- 
der hoogere inspiratie, niet licht in 
dwaling zou kunnen vallen. Zij leidt 
haar geestelijkheid met een flinke 
en tevens zachte hand en toont groo- 
te kracht, 
waar schijnbaar eenig 


grondbeginsel van katholieke theorie 
of practijk in gevaar zou kunnen 
komen. 


Van dit standpunt is niets interes- 


ranter dan do historie van het ameri- 
kaansche Katholicisme gedurende de 
eerste eeuwen van zijn bestaan. Het 
kan vergeleken worden bij een jong- 
mensch vol kracht en leven, die zich 
vrijwillig onderwerpt aan een man 
oprijpen leeftijd, welke hem vooruit 
is in wetenschap, en die bij iederen 
stap nagaat, welke gevaren kunnen 
dreigen. 


Van den "wijzen staatsman Leo 


XIII" heeft signor Bonghi niets dan 
goeds te zeggen. 
Sedert een paar 


eeuwen heeft het Katholicisme niet 
zulk een macht op intellectueel en 
moreel gebied uigeoefend als nu on- 
der dezen Paus. 
Het Pausdom heeft 


stellig niets verloren. De Paus wordt 
veel meer geëerbiedigd dan vele zij- 
ner voorgangers, en wel juist door 
de beschaafde wereld. 
Er is overi- 


gons 
volgens signor Bonghi 
geen 


reden om te duchten, dat de opvolger 
van 
hut 
tegenwoordige Hoofd der 


Kerk. 
door zijn edel voorbeeld 
be- 


geesterd, niet eveneens 
zou 
mede- 


werken tot 
het doen aanbreken van 


een nieuw tijdperk van veredeling, 
waarnaar 
zoo verlangend wordt uit- 


gezien. 


Ziedaar ideeën genoeg. Slechts de-! 
ze opmerking: 
Welk 
een 
kraeht 


moet er uitgaan van een Kerk, waar- 
over door denkers van 
zoo uiteen-j 


loopende richting aldus 
wordt 
ge- 
oordeeld. 
i 


Miss Kate Marsdon 


lïet'ils 
geleden, 
zoo 
schroef 


oen das of veertien geleden de Ber- 
lijusclie correspondent van het Ilbl., 
liad ik in de Engelsche tijdschriften 
gelezen van die voorbeeldeloos moe- 
dige, edele Engelsche vrouw, wier 
naam hier boven is afgedrukt, en 
die, onder de bescherming van de 
Russische keizerin, 
een wel is waar 


oude, maar naar wij geloofden uitge- 
bluschte 
en verdwenen wereld, een 


wereld 
van 
menschelijke 
ellende, 


opnieuw 
had ontdekt. 
Miss 
Kate 


Marsden is een dier vrouwen, die het 
rijk gemoed hebben van haar eigen 
geslacht, gepaard aan de koenheid 
en ondernemingsgeest der mannen ; 
een dier ziekenverpleegsters, zooals 
men er zeker ook in Nederland velen 
kan vinden, maar die in Engeland 
eer 
regel 
dan 
uitzondering 
zijn. 


Vrouwen, die in hare begeerte, om 
het lijden der menschen te vermin- 
deren, uittrekken, om de onbekende 
continenten des lijdens, 't zij in 
En- 


geland, 't zij' daarbuiten, te explo- 
reeren, on» 'dwars 
door de donker- 


ste ellende een breeden weg naar de 
toekomstige 
gezondheid 
te banen. 
Wie zou zulk een vrouw niet geheel 
zijn bewondering geven ? 


Daarom ook achtte ik het een voor- 
recht miss Kate Marsedn hier te Ber- 
lijn, waar ze voor korten tijd toefde, 
te 
leeren kennen. 
Ik kende haar 
werk ten behoeve van de leprozen in 
Siberië ; ik wist, dat zij als verpleeg- 
ster den Russisch-Turksclien oorlog 
had bijgewoond ; ik wist, ook, dat zij 
door de prinses van Wales geroepen 
was, om, in zijn laatste ziekte, 
die 


door den dood zou worden gevolgd, 
den vorigen Engelschen troonopvol- 
ger, den hertog van York, te verple- 
gen. 
Toen ik miss Marsden dus in 


gezelschap ontmoette, waren er vele 
aanknoopingspunten 
voor een "«ge- 


sprek en gat zij gaarne toestemming 
voor een interview;".. ; 
...» 
: 
' 


Miss Marsden heeft een leven van 
rijke ervaring, vaü zeldzaam over- 


«t wonnen gevaren en moeilijkheden 
* achter zich; zijikon dus niet méér 
den indruk maken zeer jong tel zijn." 
Toch is haar karakterrol gelaat,;net 
regelmatige gezonde «n frissche ge- 
laat van een lady,'zeer. opgeruimd- 
beweeglijk. 
Het draagt de kentee- 


kenen van groote wilskracht, maar 


heeft in zijne fijne lijnen een bizon- 
dere aantrekkelijkheid. Hare gestal- 
te is elastisch en forsch : haar kleed 
eenvoudig en smaakvol. 
Miss Mars- 


den was in B«rlijn vergezeld van 
miss Field, die haar als bondgenoote 
in den strijd tegen melaatschheid, 
ook reeds vroeger vergezeld heeft. 
Het is een dwaling te denken, al- 


dus begon miss Marsden te zeggen 
op een vraag van mij, dat de me- 
laatschheid niet meer in onze samen- 
leving voor komt. Elkeen kan u daar- 
over anders inlichten. 
Die vreeselij- 


ke ziekte is nog overal: in Engeland, 
in Duitschland, in Nederland, maar 
zij komt er gelukkig niet meer epi- 
demisch voor en niet meer met uie 
verwoestende kracht, waarmee zij in 
de middeleeuwen optrad en die zij 
nog heeft in China, Afrika, Amerika, 
Australië, maar vooral in Siberië. In 
Europa vindt men haar nog enkel in 
Finland en Noorwegen. Geen tnensch 
is evenwel in staat u te beschrijven; 
met welke vreeselijke kracht zij in 
Siberië heerscht, 
zelfs ik niet, 
die 


langen tijd onder de Siberische me- 
laatsehen 
heb 
doorgebracht. 
Het 


gouvernement Irkoetsh zou men het 
land der leprozen kunnen 
noemen. 
U weet dat ik daarover geschreven 
hel) in mijn boek 
~ Kussian and Sibe- 


riad Leper Work", dat reeds vele 
drukken telt en in eenige talen is 
overgezet. 
Wel, ik ben eer beneden 


dan boven de werkelijkhdid 
geble- 



ven, en de Russische regeering heeft 
sedert iets trachten te doen, om den 
vreeselijken nood te lenigen. 
Dank 
zij der prinses van Wales verkreeg 
ik een audiëntie bij de keizerin 
van 


Rusland, die mij in den uitgebreid- 



sten zin van het woord hare machti- 
ge hulp verleende bij mijn verder 



onderzoek. 
Van alle zijden vloeide! 
mij geld toe voor mijn werk, van: 
alle zijden kreeg ik hulp: in het le- 
prozen land werden alle «leuren 
voor 


mij geopend 
: de deuren der in bal- 


lingschap. ver van de samenleving 
verwijderd, 
levende 
leprozen; 
do 


deuren van gevangenissen en gast- 
huizen. 
Stel u voor, geheele neder- 


zettingen, in afgelegen landen, van 
niets dan leprozen, vegeteerende in 
de afzichtelijkste kluizen, aangetast 
door een ziekte, die langzaam "maar 
zeker hun lichaam verteert: 
men- 
schen, 
die van menscheu oskel den 


naam en ook een onsterfelijke ziel 
hebben, maar inderdaad geen men- 
schelijk lichaam meer bezitten. 
Nie- 


mand, danleprozenlijders, mogen hen 
deren. 
Zij leven afgezonderd 
van 


hun familie, voor zoover die nog niet 
door de ziekte is aangetast, en van 
geneeskundige hulp, van verpleging 
is geen sprake. 
Zij zijn melaatsch. 


Welnu, , zij zijn dus bestemd om hun 
lichaam langzaam te zien verteren. 


: 
t 


; 
Wordt vervolgd. 


NIEUWSBERICHTEN 


CURACAO. 


De 


Gouverneur 
zal Zondag 


den 4en. Februari a. s. niet 


ontvangen. 


De Adjudant van den Gouverneur, 


R. W. VAN WIERINGEN. 


Bij Gouvernements-beschikkingdd. 


31 Januari 11. is aan den Heer J.Fer- 
guson, Advocaat-Generaal bij het 
Hof van Justitie in 
deze Kolonie, 


eene binnenlandsche verlofsverlen- 
ging voor den tijd van twee maan- 
den, verleend. 


De Nederlandsche Schoener Gou- 


verneur van den Brandhof zal op 
Dinsdag, den Cn. Februari a. s. naar 
de eilanden Saba, St. Eustatius en 
St. Martin NV G. vertrekken. 


De mails zullen op den vertrekdag 


om 
2 uur. des namiddags gesloten 


worden;'" V 
: 


. 



,£> 
■ 


Lijst van onafgehaalde en onbestel- 


baar bevonden brieven: 


JohaoaWilhelmina Raven, Louis 


Tordeur, Isaac M. Maduro, Juan Nel- 
son, Rafael Osorio Negron/ Rafael 
Osorio N., Johan Pietersz, Martin 
Raafé, C. Storne,FedericoIrausquin, 
Jesus M. Fosso,Augustin Diaz. 
v 
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Wij laten hier op verzoek'volgen 


het: 
. 
. 
;■ 
1 
• 


. 


' 


PROGRAMMA 


van den IVeezen-bazaar der V. P. 
Gemeente alhier; door "welwillende 
beschikking van den Hoog Edel' 


Gcstrengen Heer Gouverneur 
Mr. C.A.H. BARGE. 


te houden in een gedeelte van het 


Gouvernementshuis. 


Woensdag, 7 Februari: des avonds 
ten 
8 uro, opening van den bazaar 
door den HoogEdel Uestrengen Heer 
Gouverneur. 


Deze avond zal worden opgeluis- 
terd door een muziekuitvoering van 
de militaire kapel daartoe vrijwillig 
beschikbaar gesteld. 


(Het 
gouvernementshuis 
zal 
ten 
half acht ure voor het publiek ont- 
sloten worden). 


Donderdag S Februari: de bazaar 


zal geopend zijn van 7 tot 10 of 
11 
uur. De gezelligheid zal worden ver- 
hoogd door muziek van de kapel der 
d. d. Stedelijke Schutterij, die vrij- 
willig hare medewerking heeft toe- 
gezegd. 


(Vrijdag blijven de zalen voor liet 


publiek gesloten). 


Zaterdag 
10 Februari: do bazaar 


zal geopend zijn van 7 uur of 
11 uur 


n. m. (jiEF.X MUZIEK. 


Zondag 11 Februari: do bazaar zal 


geopend zijn van één uur n. m. tot 
des avonds 10 uur, doch van 4 — half 
zeven ure gesloten worden. 


Op de verschillende artikelen kan 
tot Zondag avond 
lo uur geboden 


worden, waarna zij aan den hoog- 
sten bieder worden afgestaan. 


Des Maandags, 12 Februari zal er 


van 10 uur v. in. tot 
1 uur n. m. gele- 
genheid zijn de aldus gekochte 
goe- 


deren te doen afhalen tegen contante 
betaling. 


Woensdag 14Februari: «les avonds 


ten 0 ure zal de verloting plaats heb- 
ben, waarbij alle houders van loten 
tegenwoordige kunnen zijn. 
Zaterdag 27 Februari: Soiree mu- 
sicale et littéraire in liet Teatro Naar, 
(programma 
zal later bekend 
ge- 


maakt worden). 


De entrée-prijs voor den bazaar is 


gesteld op f 0.50 voor volwassenen en 
ï 0,25 voor kinderen beneden do 
13 
jaar, alsmede 
voor hen geleidende 
bedienden. 


De 
loten kosten één gulden per 


stuk. 
(Loterij zonder nieten). 


De prijzen aan het buffet zullen 
billijk zijn. 


Wij wenschen de Ofifina Mariti• 


ma geluk met het intreden van haar 
lOdiu jaargangen betuigen haar on- 
zen dank voor de ons, toegezonden 
present-exemplaren van twee 
wal- 


zen, een door den heer J. S. Corsen 
en een door den heer J. P. Boskaljon 
gecomponeerd. 


NEDERLAND. 


In een Donderdag-namiddag 4 Jan. 
te 's Hage gehouden vergadering on- 
der voorzitterschap van E. L. graaf 
van Linburg Stirum, werd definitief 
beslooten totoprichtinghier ter stede 
van een departement van den Oran- 
jebond van 
Orde. 
De vergadering 


werd bijgewoond door jhr. Hora Sic- 
cama, lid van het 
hoofdbestuur te 


Utrecht. 


—De Koninginnen ontvingen ten 


paleizeter aanbieding van gelukwen- 
schen met het nieuwejaar : de leden 
van het Civiele en Militaire Huis der 
Koningin-Weduwe; Regentes; 
den 


hofkapelnaan en den lijfarts van H. 
M., de ministers, hoofden der depar- 
tementen van algemeen bestuur, en 
de hoofden der hooge staatscolleges. 


—H. 
M. 
de Koningin-Begentes 


heeft den deken van het coros diplo- 
matique baron d'Anathan, Belgisch 
gezant alhier, het 
Grootkruis ge- 


schonken der orde 
van den Neder- 


landschen' Leeuw. 


De Mimister van buitenlandsche 


zaken heeft Dinsdag persoonlijk den 
gezant de 
insigniën overhandigd 


met eén daarbij gevoegd schrijven, 
waarin gezegd wordt dat H. M. een 
bewijs, van Hare hooge waardeering 


en achting wilde geven aan den ge- 
zant, die gedurende zoovele jarenmet 
zulk een grootbeleid demeest vriend- 
schappelijke betrekkingen tusschen 
de beide landen heeft weten te onder- 
houden. 


BUITENLAND. 


Rome.-De Paus heeft de HEerw. 


pater Hildcbrand de Hemptine, pri- 
maat der orde van den H. Benedic- 
tus 
en abt van St. Anselmus, 
be- 
noemd tot eotisulteur van do 11. Con- 
gregatie der bisschoppen en regulie- 
ren 
; en Z. Em, kardinaal Vannutelli 
Vincent, tot protector van de derde 
orde van den H. Franciscus. 


— Zijn de berichten betrouwbaar, 
dan heeft Z. H. Leo XIII zich veree- 
nigd inet het tot Hem gerichtte ver- 
zoek. 
waarin 
de noodzakelijkheid 


werd aangetoond, dat het hoog tijd 
wordt om do Katholieken van Italië 
te doen deelnemen aan de staatkun- 
dige verkiezingen. Volgens do l'crsc- 
veranza zijn er reeds voorbereidende 
werkzaamheden aangevangen om ge- 
reed te zijn voor den dag, waarop de 
Katholieken zullen geroepen worden 
aan den stembusstrijd deel te nemen. 


, 


— Mgr. 
Zerr, Katholiek-Russisch 
bisschop van Tiraspol. een persona 
grata bij het Russisch 
hof. tracht 


volgens Ifacas een 
verzoening tus- 


schen Rome 
en St. Petersburg tot 
stand te brengen en de geschilpun- 
ten uit den weg te ruimen, welke 
ontstaan waren door de cisehen des 
Pausen in het belang der Katholieke 
Polen. 


—De Kardinalen 
hebben 
hunne 


brieven van gelukwensching ter ge- 
legenheid van het nieuwe jaar ver- 
zonden. 
Deze brieven zijn gericht 


aan 
de Vorsten 
en 
staatshoofden, 


die in betrekking zijn met den 
11. 


stoel. 
De Soevereinen en presiden- 
ten zijn gewoon, ietleren kardinaal 
een eigenhandig onderteekend ant- 
woord te zenden. Sinds den tweeden 
Kerstdag hebben ten Vaticanede re- 
ceptiën 
plaats van de gezanten en 


zaakgelastigden, die namens hunne 
Regeeringen den Paus 
hunne heil- 


wenschen met de jaarswisseling ko- 
men bieden. 


—De 
Bisschop 
van 
Angoulême 


heeft een onderhoud gehad met den 
ll.' Vader, van hetwelk Z. D. 11. het 
slot zelf weergeeft 
in de volgende 
bewoordingen : 
„ Wanneer komt gij 


te Rome terug ? " vroeg Z. H. 
„ Over 


3 jaren?" 
„ Dan zult gij dezen Paus 
hier niet meer vinden." 
„O, ja, wij 


zullen U weer zien, want Gij weet 
beter dan wij, H. Vader, dat God in 
Zijne teederheid 
voor Zijne Kerk 
haar haar lange regeeringen schenkt 
in 
tijdvakken, zooals met 
deze eeuw in Pius VII, 
Gregorius 
XVI en Pius IX. 
Leo XIII behoeft 


nog vele iaren 
voor het heil der 


Kerk, en God zal ze hem geven." 


„ Wij zijn in Gods hand 
; Zijn wil 


geschiede. Maar als gij mijnen dood 
verneemt, zult gij voor mij bidden, 
opdat Hij barmhartigheid bewijze 
aan Zijnen dienaar." De Paus sprak 
dezo woorden op een droeven en ge- 
laten toon, die ons outroerde, voegt 
de Bisschop hieraan toe. 


ztalie. 


— Het 
ministerie-Crispi- 


Crispi staats reeds nu te wankelen 
dreigt en dreigt elk oogenblik uit el- 
kaar te spatten. 
Maandag vertrok 


de lir. Crispi uit Rome naar het ei- 
land Sicilië; te Napels aangekomen, 
keerde hij plotseling naar Rome te- 
rug om ontstane moeilijkheden uit 
den weg te ruimen. Er was oneenig- 
heid ontstaan txsschen hem als Mi- 
nister-president en den minister van 
financiën de hr. Sonnino, die niets 
van Crjspi'a belasting-plannen weten 
wil. Ook de hr. Zanardelli en Gollitti 
zijn het nieuwe ministerie alles be- 
halve vriendschappelijk gezind. Het 
verschil in het Kabinet-Crispi ont- 
staan, moet in hoofdzaakhierop neer- 
komen, dat de politieke kwakzalver 
de overige Ministers tracht te mislei- 
den. Naar het heet, is de Minister 
van financiën tet de slotsom geko- 
men, dat de 80.000,000 lires, welke de 
hr. Crispi voldoende achtte, niet toe- 
reikende zijn om het tekort te dek- 
ken. 
De Minister meent ten minste 


110.000,000 lires noodig te hebben en 
ziet goed kans deze 1som te vinden. 
Volgens de Sécole zijn al de Minis- 
ters van plan hun ontslag in te die- 
n°s&h 
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—Do vrijspraak der Fransclie Ju- 
ry van de belhamels, die te Aigues 
Mortes, Italiaansche werklieden heb- 
ben vermoord en mishandeld, heeft 
niet alleen te Rome, maar in geheel 
Italië een zeer ongunstigen indruk to 
weeg gebracht. De Italiaansche bla- 
ken Jiiforma. Folchetto en ook de 


1 oce 
ilellu 
Verita laten zich zeer 
scherp uit tegen 
deze vrijspraak, 
waardoorFrankrijk, zeggen ze. geen 
enkelen 
vriend meer in Italië zal 
vinden. Zooals indertijd werd mede- 
gedeeld, was er een verschil ontstaan 
tusschen «le ploeg der Italiaansche 
en Fransche werklieden i:i de zout- 
winncrijen te Aigues-Mortes over de 
loonen. 


— Te Castelvetrano, op Sieilië heeft 
een groot aantal arbeiders, die daar 
eenen weg moeten aanleggen, oproer 
gemaakt, zij hebben twee belasting- 
kantoren en anderen gebouwen ver- 
nield 
en de gevangenis opengebro- 
ken. 
Als banier droegen ze een por- 
tret rond van Koning Umberto. 
De 
prefect van Palermo heeft zijne func- 
tien moeten afstaan aan de militaire 
overheid, die opgetreden is om de or- 
de te handhaven. 
j 


— Te Florence en Figline hebben 
do anarchisten oproerige plakkaten 
aangeplakt, waarin het volk tot op-I 
stand werd aangespoord. 
De biljet- 


ten zijn afgescheurd en verscheidene 
anarchisten gevangen genomen. 


— Rij 
den 
slechten staat 
van 's 


lands financiën kan het zijn nut heb- 
ben na te gaan, wat er aan belastin- 
gen wordt opgebracht. 
Deze bedra- 


gen in het geheel 17J0 millioen lires 
of gemiddeld 
lires per hoofd. 


— In 
do nabijheid 
van 
het Sici- 
liaansche dorp Salemi heeft profes- 
sor Solinas van I'alermo, de over- 
blijfselen ontdekt van twee tempels, 
eene geheel»; doodenstad niet omtrent 
500 graven en daarin talrijke vaten 
en sieraden, die in het nationaal mu- 
seum van I'alermo zullen ten toon 
gesteld worden. 


Frankrijk.— 
1 >e Fransche mi- 
nister van financiën heeft een wets- 
ontwerp ingediend om de stad Parijs 
te machtigen van l Januari lï'.tl af, 
boven de bestaande belasting, op de 
champagne een recht van 50 centi- 
mes per Hescli te heffen. 
De 
jaar- 


lijkscho 
opbrengst 
van 'dit 
recht 


wordt op met minder dan «00.000 fr. 
geschat ; men schijnt dus te bereke- 
nen, dat er te Parijs per jaar onge- 
veer 1.200.000 flesschen champagne 
verbruikt worden. 


— Do Fransche 
justitie heeft de 


meest bekende leiders der anarchi- 
sten in hechtenis genomen. 
Deze 


inhechtenis 


- nemingen geschiedden 


krachtens de algemeene 
maatrege- 


len, welke de regeering tot bestrij- 
ding van de woelingen der anarchi- 
sten in Frankrijk heeft genomen. 


— Den 5 Januari is Vaillant voor 


het hof der assises van de Seine 
ver- 


schenen. 
Woensdag heeft het hof, 


in raadkamer vereenigd, besloten de 
zaak naar de rechtbank te verwijzen. 


— Het Panama-schandaal waaro- 


ver in den laatsten tijd gezwegen 
wérd, heeft deFigaro weder ter spra- 
ke gebracht. 
Hét blad maakt een 
brief openbaar van 
den overleden 


bankier Reinach aan Cornelius Herz, 
waarin over de afrekening tusschen 
beiden in zake de Panama-leening 
wordt gesproken, benevens een 
do- 


cument, waarbij Reinach verklaart 
schuldig té zijn aan Herz 2.000,000 
fr. te betalen in jaarlijksche termij- 
nen van 250.000 fr. met eene rente 
van 3 pCt. 
De Figaro 
is het blijk- 


baar'te doen om de Panama-zaak 
opnieuw aan den gangte maken, nu 
Cornelius Herz 
buiten 
vervolging 


schijnt te zijn gèsteld, want het blad 
kondigt voor hem enanderen minder 
aangename onthullingen aan. 


Belgie,—Op den Boulevard Ja- 


mer te St. Gilles, bij Brussel is de ke- 
tel van een stoommachine van 60 
paardenkracht gesprongen. De slag 
was zoo hevig dathet nevenstaande 
huis instorte. De stoker was 's mor- 
gens ten half 4 gekomen om het vuur 
te ontsteken. Zich willende rekening 
geven over 
den warmtegraad van 


het water, verliet hij een oogenblik 
zijne vuren. 
Eensklaps deed zich 


een dof gekraak 


- hooren. De stoker 


kwam terug naarbenedeq, doch juist 
op dit oogenblik sprong de ketel. 
Alsbij mirakel wgro hij niét gedood^ 


en kwam hn er met lichte brandwon- 
den af. Zelfs had hij nog tijd om de 
andere werklieden te waarschuwen, 
die het hazenpad konden kiezen. De 
ketel stond naast eenen muur, die de 
browwerij afscheidt van het huis, be- 
woond door Leurquin, en 't is eigen- 
lijk daar dat de ontploffing het meest 
verwoesting 
aanrichtte. 
De tuin 
werd met puinen als overdekt; de 
boomen braken als 
zwavelstokken 


en de stukken van de stoommachine 
werden tot op eenen afstand van 15 
nieters geworpen. 
Gelukkig was er 


niemand in den hof. Niemand is ge- 
kwetst 
dan 
de stoker, die eenige 
brandwonden aan do handen heeft 
bekomen. De oorzaak van het onge- 
luk. dat schrikkelijke gevolgen kon 
hebben, is nog niet bekend. 


Duitschland. 


—Het Tageblatt 
beweert, <lat na de conferentie met 
Caprivi, de ministers van oorlog 
en 
financiën, de keizer zou besloten heb- 
ben alles in liet werk te stellen om 
van den Rijksdag alle noodzakelijke 
bronnen te verkrijgen voor de uit- 
voering der militaire wet. 


— De spanning, die tusschen den 


rijkskanselier Caprivi en de conser- 
vatieven 
in 
Duitschland 
heerscht 
geeft aanleiding tot allerlei geruch- 
ten. 
Die ongunstige verhouding is 


het gevolg van de gesloten handels- 
verdragen met Spanje, Servië en Ru- 
menië, waarmede de agrariërs onte- 
vreden zijn. 
Do meerderheid in den 
Rijksdag 
heeft daarbij Caprivi ge- 
steund, 
maar daarom is de aanne- 
ming van het Duitsch-Russisch trac- 
taat 
niet 
verzekerd: wel 
verlangt 


men in Duitschland naar het einde 
van den tarievenoorlog met Rusland, 
doch de beslissing zal afhangen van 
de voordeden, welke de Russische 
regeering aan de Duitsche fabrieks- 
waren 
toestaat. 
Indien 
den Duit-j 


schers 
geen bijzondere 
voordeelen 


worden verleend 


— en dat is tot dus- 


ver nog niet met zekerheid bekend- 
kan de verwerping van het tractaat 
onder de tegenwoordige omstandig- 
heden niet als onmogelijk 
worden 


beschouwd.. 
En in dat geval vreest 


men dat Caprivi nogmaals den Rijks- 
dag zal ontbinden, om daardoor zijue 
politiek door te drijven. 
Naar men 


zegt kan Caprivi op den steun des 
keizers rekenen en is deze daarvoor 
in de Nieuwsjaars-receptie openlijk 
uitgekomen. 


— Latere 
berichten melden, dat 


de politieke 
toestand 
voortdurend 


zeer gespannen blijft. Caprivi dreigt 
zijn ontslag te nemen, wanneer het 
handelsverdrag met Rusland wordt 
verworpen en de conservatieven 
be- 


stoken hem voortdurend. 
" Wij voor 


ons wenschen het aftreden van den 
rijkskanselier 
niet, 
zegt 
de 
ka- 
tholieke Kölnische Volksztg., want 
Caprivi 
zich immer vriend- 


schappelijker tegenover de katho- 
lieken betoond, dan menige andere 
staatsman, 
die.kans heeft zijn op- 


volger te worden. 
Wij verhelen ons 


echters ook 
niet, 
dat hij 
weinig 


meer 
te onzen 
gunste 
doen kan, 


sinds hij 
geen Pruisisch 
minister 



meer is en zijn invloed op de Prui- 
sische politiek daardoor bijna geheel 
te loor ging. 
Het zou dus voor ons 


van groot belang zijn, wanneer Ca- 
privi zijne vroegere positie als kan- 
selier en minister-president in Prui- 
sen wederom herkreeg, maar daar- 
entegen'is het voor ons vrijwel on- 
verschillig wieals kanselier optreedt, 
want in het Rijk-zal wel'geene Cul- 
turkampf meer uitbreken en met 't 
Centrum moet ieder rijkskanselier 
rekening houden. 


—Er is in Duitschland een vreemd- 


soortig schandaal aan 
den 
gang. 


GraafArnim-Schlagfenthin (zoon van 
wijlen den gezant, wiens proces in- 
dertijd 
zooveel sensatie 
neeft, ge- 


maakt) beschuldigt Bismarck 
open- 


lijk, dat hij de eigelijke aanlegger 
is aan het verschijnen van het boek 
van 
Hans .'Blum, waarin -de oude 


beschuldigingen tegen een«gézant 
herhaald worden. 
Onder 
, anderen 


deze: dat de gezant zijnepositie te 
Parijs misbruikt heeft voor laakbare 
beursspeculatiën. 
Arnim. stelt Bis- 


marck persoonlijk verantwoordelijk 
voor 
de schandelijke aanvallen in 


Blum'sboek. 
Hij verlangt van Bis- 


marck eene verklaring van eerher- 
stel 
zijns dooden vaders, en 
hij 


dreigt indien Bismarck zwijgt, met 


verdere gevolgen. Arnim bad reeds 
voor vier weken privatim aan Bis- 
marck 
geschreven, maar hij 
had 
hierop geen antwoord ontvangen, en 
derhalve maakte hij Woendag-avond 
de heele zaak in ae bladen bekend. 
Men vraagt zich af, of Arnim nu 
een der zoons van Bismarck tot een 
tweegevecht wil uitdagen. De oude 
ex-kanselier toch kan kwalijk zelf 
meer duelleeren. 


— Uit Hannover wordt aan do bla- 
den gemeld, dat graaf Wilhelm von 
Bismark, regeeringspresident aldaar, 
eene ongeteekenden dreigbrief ont- 
vangen heeft, behelzende, dat zijn 
huis door dynamiet zou worden ver- 
weest, Dit is naar aanleiding hier- 
van, onder toezicht der politie 
ge- 
steld. 
Naar men weten 
zal, heeft 
de graaf, uit kracht 
zijner betrek- 
king, ijverig megedaan aan do ver- 
volging der bende van valscho 
spe- 
ler te Hannover. 


Groot-Brittannie.-De Globe 
voorspelt 
een toekomstigen oorlog 
tusschen Engeland en Frankrijk. 


--De minister-president in Enge- 
land, de grand Old Man Gladstone 
vierde Vrijdag J Dec. zijn 85n ver- 
jaardag. 
Hij en zijne SI jarige echt- 
genoote genieten eene goede gezond- 
heid. 
Gladstone is het oudste kabi- 
netshoofd van de wereld. 
Het oud- 
ste parlementslid is hij echter niet 
; 
in het Engelscho Lagerhuis zetelt de 
heer Charles Villiers, die den eer- 
biedwaardigen ouderdom van 91 ja- 
ren heeft bereikt. 


— Sir Samuel White Baker, de be- 
kende Engelsche reiziger in Afrika, 
een voorlooper van Stanley en Gor- 
don, is dezer dagen te Londen 
over- 
leden, in den ouderdom van 73 jaren. 
Baker deed van 18(50 tot 1880 vele be- 
langrijke ontdekkingsreizen in Afri- 
ka, alsook in Syrië, Indië, 
Japan en 
Amerika, meestal in gezelschap van 
zijne tweede vrouw, eene Duitsche, 
Florence von Sass. In de laatste 
ja- 


ren wijdde hij zich aan zijne studiën. 


— Te Londen 
werden op 
24 Dec. 


108.000 personen 
ondersteund door 
armbesturen, dat is nog ruim 10,000 
mer dan verleden jaar. 
Een 
groot 
deel van die ellende is een gevolg 
van de groote werkstakingen in de 
kolenmijnen, waardoor vele kleine 
fabrieken werden ten onder gebracht 
of althans 
groote schade leden. 


Spanje*— De Koningin-Regen- 


tes van Spanje schonk hare goedkeu- 
ring aan de verschillende nieuwe of 
gewijzigde 
handelsovereenkomsten 
met Frankrijk, Oostenrijk, Duitsch- 
land, Italië, Zwitserland, Zweden en 
Noorwegen en Nederland. 


— Sirassol, die de bommen maakte 


voor den 
aanslag 
op 
maarschalk 
Campos en voor dien in den schouw- 
burg teBarcelona, iseen 22 jarigman. 
Zijn schoonvader heeft 
de vormen 
vernietigd, toen hij 
hoorde welke 
verschrikkelijke gevolgen doontplof- 
fingen gehad hadden. 
De justitie 


meent thans voldoende inlichtingen 
te hebben om het proces te beginnen. 
Er is duidelijk gebleken, dat de a- 
narchisten 
in 
verbinding 
stonden 


metpartijgenooten verschillende Eu- 
ropeesche en Amerikaansche steden. 
De eerste aanwijzing had de justitie 
te danken aan een Sjarig kind. 


— In het anarchisten-proces te Ma- 
drid werd.Woensdag vonnis gewe- 
zen. 
De twee voornaamste beschul- 


digden werden ieder tot 
7 
jaren 


dwangarbeid veroordeeld. 


Griekenland. — Een ontplof- 
baar voorwerp is op de stoep van het 
gebouw 
der Volksvertegenwoordi- 


gers te Athene gevonden. Het is ont- 
ploft. Maar het schijnt nog al on- 
schadelijk geweest,te zijn. 
De Ka- 
mer heeft de zitting voortgezet. 


Rumenie.—De Rumeensche re- 


geering heeft een belangrijk besluit 
genomen met betrekking tot hare 
internationale politiek. 
Op initatief 
van koning Karei is de ministerraad 
drie dagen achtereenvolgens verga- 
derd geweest in het konin lelijk paleis 
onder voorzitterschap van den?ko- 
ning, om «een besluit te nemen met 
betrekking tot de houding welke Ru- 
menië zal aannemen in geval er een 
oorlog uitbreekt tusschen de triple 
alliantie eenerzijds en Frafakrijk en 
Rusland anderzijds. 
De discussie, 
die gevoerd werd, was zéér levendig. 
Aan het einde der -Se zitting ver- 


klaarde de meerderheid der minis- 
ters zich voor volstrekte neutraliteit 
in casu. 
De koning was voor dit ge- 


voelen der meerderheid geweest, ver- 
klaarde hij, maar had op zulk critiek 
punt geen invloed willen uitoefenen 
op zijn ministers. 
Do vertegenwoor- 



digers van Duitschland en Oostenrijk 
te Bucharest 
hebben 
onmiddellijk 
door buitengewone afgezanten 
hun- 


ne 
regeermgen van dit besluit in 
kennis gesteld. 


Bulgarije. 


— Ifet 
regerings- 


voorstel om aan de weduwe en kin- 
deren van den gewezen 
vorst Ale- 


xander van Battenberg 
een 
jaar- 
lijksch pensioen 
van 
40,000 
fr. te 
verleenen, is door de volksvertegen- 
woordiging bij acclamatie aangeno- 
men. 


—Volgens de Swobotle is er beslo- 
ten tot 
eene algenieene inzameling 
van golden voor een gedenkteeken 
ter eerc van den gewezen vorst Ale- 
xander van Battenberg. 
De 
Uegee- 
ring zal daartoe in elke stad eene 
commissie bonoemen. 
Dr bedoeling 


is een ruiterstandbeeld op te richten 
te Sofia op het Alexanderplein vóór 
het paleis. 


Amerika. 


— De staat Ecuador 


heeft den pauselijlcen nuntius te Li- 
ma aangenomen als 
scheidsrechter 
in het geschil 
van Peru. 


— In de laatste week van het jaar 


daalden in de Vereenigde Staten do 
ontvangsten «ler Schatkist 
tot een 
ongekend laag cijfer, liet tekort voor 
het jaar wordt 


— wel zijn de tijden 


veranderd 
! 
— op 
.">? millioen dollars 


geschat. 


— De 
stad Chicago heeft bij 
de 


tentoonstelling 
een verlies 
geleden 


van 
7 millioen gulden. 


VERSCHEIDENHEDEN. 


Aan een tier deensche bladen worden 
uit Rusland het volgende geschreven 
: 


De C/aar schijnt in Denemarken zoo- 


zeer 't genot van zich 
ongedwongen te 


bewegen te hebben 
leeren waardeeren, 


dat hij, tot schrik van zijn lijfwacht, ook 
in Rusland 
begint 
zich alleen op straat 


te wagen. Onlangs bracht hij geheel on- 
verwacht, alleen, in officiers-uniform, een 
bezoek aan de groote keizerlijke glasfa- 
briek, aan den zuidelijken buitenkant van 
St. Petersburg. Hij legde een gedeelte 
van den weg per tram af, en de passagiers 
staken 
de hoofden bijeen en fluisterden 


over dien militair, die zoo sprekend op 
keizer Alexander geleek ; maar niemand 
herkende hem. 


Op 
de fabriek wekte dit onverwacht 


bezoek groote beweging, en in 't vorste- 
lijk paleis was intusschen 't geval bekend 
geworden, en veel politie-agentcn haast- 
ten zich den Keizer te gemoet te gaan, 
die zich niet weinig vermaakte, dat hij 
eindelijk eens aan t' oog zijner bewakers 
was ontsnapt. 


lets later 
ging Z. 
M. op 
een 
a- 


vond alleen uit en wandelde door 
de 


straten van Gatschina. Na een poos ge- 
loopen te hebben, kwam hij in eenige 
straten, waar de lantaarns niet brandden, 


• 


hoewel dit verordend was. Hij sprak een 



politieagent aan. 
„Vriend, waarom branden hier de lan- 
taarns niet ?" 


„ Dat heeft de hoofdinspecteur van po- 
litic zoo gelast, mijnheer." 


„Zoo ! Ik meende dat er een keizerlijk 


bevel was uitgevaardigd, dat alle straten 
in Gatschina verlicht moesten zijn." 


„ Dat wist ik niet, mijnheer." 


„ Maar als de Keizer nu eens hierkomt 


en ziet, dat zijn bevel niet is uitgevoerd?" 
„O, de Keizer komt hier niet, mijn- 


heer. Wat zou die hier te maken hebben?" 


„ Goeden avond!', 
Goeden avond, mijnheer." 
Den volgenden morgen werd de hoofd- 
inspecteur bij den Keizer geroepen 
en 
ontving een strenge berisping. 


~'t Zou heel 
wat lichter hier in 't land 


worden," dus eindigt op treffende wijze 
de correspondent, „als de Keizer 
wat 


meer met eigen oogen te zien kreeg hoe 
donker het er nu nog is." 
;' 


Eimd 
goed. 
alleu 
goed. 
Nu ongeveer, een jaar of* 
y»>., 
» 


Kreeg hij tot daaglijksch tijdverdrijf. 


• 


; 
~ Doch bij vergissing 
-buiteitkijf —Ui- 


Een echte; helleveeg tot * wijf. 
• 
. ><mi§s» 


Eens klaagdé?hi)3 zijn nood aan mij 
- 


En schold.toen* op 


- de* razernij 


En de pantoffel-dwinglandij 
Van die „ Xantipe'' en 
< die / „ harpij. 


.- j, 't Is erg!" zei ik, je hebt het kwaad!" 
v 


*«1808 bi BSEIÖ2O. 


—Maar hij: „ „ 
Zoo kwaad 
niet, kame- 


raad! 
' 


'k Heb met 
die vrouw veel geld ge- 


trouwd 


- 
. 
uU 


• En huis en grond, en dat snijdt hout . 
- 


„ O, dat is goed, heel goed !" zei tk ; 
Maar hij op 't eigenst oogenblik : 


„ Zoo goed niet! 
Xa een week of zes 


Lag 'k met haar broeder in proces 
En ik verloor; 'k was op de flesch! 


„ Da 's erg!" zei ik heel aangedaan. 
En hij: „ „ Toch niet! Wil mij verstaan: 
,k Trof weldra een akkoord en stond, 
Daar hij 
mij 
tachtig schapen 


Een akker af,- 't was zoore grond! 
~6, dat was goed!,.zei ik.—„,, Toch 
niet!"" 
Sprak hij; „ „het gaf mij veel verdriet; 
Helaas ! het is geen malligheid, 
Elk schaap ging dood aan galligheid.' 


" Da's erg !" 
zei ik.-- "Toch niet!" 


(klonk 't weer: 


„Ik 
schraapte zooveel vet 


Dat ik een wintervoorraad had."'' 
„Dat 
*s goed!"zei ik: „het 
was een 


schat!" 


Toe!» niet!"" zei hij. 
„ „ Mijn lompe 


(knecht 


Heeft, 
toen hij 
vuur had aangelegd, 


Ter smelting 
van liet schapenvet. 


Het heele huis in vlam gezet 
„Da 's erg!" riep ik. 
„ Neen!" 


" zei de 


(kwant, 


~ „Want zie, mijn wijf is ook verbrand!''' 


( .YiJtlr V lïngelseh). 


11. ERMANN A J. 


— 
Voor ecnige 
dagen ontving 
een 


gendarm van Langenbielau 
een pakje, 


zonder naam van den afzender. De schrik 
sloeg 
den braven 
man om liet hart; hij 


dacht niet anders, of er was hem eene 
helsche machine gezonden door een zij- 
nervijanden. liet pak werd zoo voorzich- 
tig mogelijk naar tiet politiebureau ge- 
dragen, 
waar liet 
een uur lang 
in liet 


water werd gezet. Daar 
zich, niettegen- 


staande dezen voorzorgsmaatregel, nie- 
mand van de aanwezigen aanbood om 
het noodlottige kistje 
te openen, werd 


het in eencn hof in «le nabijheid gedra- 
gen, 
waar men liet 
zou openen. 
Maar 


dc groote vraag was: „Iloe leggen wij 
het aan, dat niemand 
daarbij veronge- 


lukt ?" Die vraag was spoedig opgelost; 
liet pak werd op eene verhevenheid ge- 
plaats en de aanwezigen wierpen er moe- 
dig met steenen 
naar. Maar ontdanks 


dat bombardement wilde het kistje maar 
niet ontploffen. Toen kwam 
een 
slim- 


merik 
op 
een 
goeden inval. Het kistje 


werd 
geplaatst «»p een muurtje 
en er 


werd moet een revolver naar geschoten, 
en zie, nog had 
er 
goene ontploffing 


plaats. Nu vatte eindelijk een jonge man 
moed en onder de gespannen 
opmerk- 


zaamheid der talrijk 
verzamelden, ging 


hij dapper naar kistje, nam het 
en vond 


er. 
een kapotgeschoten 
stuk boter 


.in, benevens een briefje, waarop de woor- 
den stonden 
: „Is dit voor 30 penningen 


boter ?" 


VALE UNA ONZA DE ORO. 


En el verano de 1879 un buque de vela 
chocó contra una roca, cerca de la costa 
de Irlanda, y en una hora sefué d fondo. 
El tjempo cstaba müy cerrado y nebulo- 
so, pero, afortunadamente habta poco 
viento, el mar estaba tranquilo y la cos- 
gtao distaba mas de media milla. De la 
en teend lbuquese salvaron todos, & ex» 


cepción de uno,un pasajero queseahogó 
a pocas brazas de la batiia, enagua tnuy 
profunda. Cuando su cuerpo se recogio 
se vió que el pasajero mismo se habla, 
despojado de sus vestidos, pero que al 
rededor de la cintura Uevaba un ancho 
cinturon de cuero, exataordinariamente/v- 
-sado, llcno dt monedas de oro. 
Este 
teso- 


ro fuó el que le costó la vida. Si en el 
óltimo momento hubiera 
podido 
este 


hombre deshacerse del cinturon yarrojar 
el dinero, hubiera alcanzado la orilla sa- 
no y salvo; pero no pudo hacerlo, v pe- 
reció. 


Bajo diferentes circunstancias, saque- 


mos tambiénnuestraconclusión.después 
de hacer constar los hechos 
:— 


En una carta fechada en Valencia a6 


de Mayo dc 1593, la Seflora Joseta Mar- 
tinez 
cscribe que por espacio de cuatro 


aflos habia venido sufriendo de dolor 
de cabeza y dc cierto dolor en el estóma- 
go. Probó diferentes remedios y cambio 
de aguas varias veces, pero sin embargo, 
no experimentó el menor alivio con unos, 
ni con otras. Desde luego 
se compren- 
derd que esto no sólo Ie causaba disgusto 
sino gastos. Ay, cuantos gastan tiempo 
y dinero buscando en vano la salud, y 
hacen 
inutiles esfuerzos por arrojar cl 


peso de una enfermedad. De qué buen 
grado sacrificarian el dinero, si a cambio 
de él pudiesen siquiera obtener la salud! 
Pero 
perder ;l un tiempo mismo dinero 


y salud, y hacer tentativas que terminan 
en otros tantos fracasos, sólo sirve para 
hacer creer al paciente que 
no existe 
remedio para su enfermedad, que le 
11e- 


na los dias de dolor, y de melancolia 


Pero elizmente para la Sefiora Josefa 
Martinez, dió al fin con lo que por tanto 
tiempo habia andado buscando. Veamos 
lo que dice. "He vivido 
en el (ïrao, 
y 
alli, en la farmacia deIzquierdo, oi hablar 
del Jarabe Curativo de la Madre Seigel 
vlo compré, y, gracias a su uso. He res- 
tablecido por completo mi salud. Si esta 
medicina 
me hubiera costado una onza 


de oro, no me hubiera dolido el gasto 
Doy a Vdes, Sefiorcs, gracias de todo co- 
razón, por este remedio ;i que tanto debo, 
y quedo 
de Ydes." (Firmado) 
Josefa 
Martinez, Calle del Palomar No. 8, Va- 
encia. 


No 
pretendemos que en ese restable- 


cimiento haya nada 
de milagroso, pues 


el ünico milagro 
de él consiste 
en que 


el Jarabe Curativo de la Madre Seigel 
(a diferencia de todas las demas medici- 
nas que habia empleado) 
era perfecta- 


mente adecuado a su enfermedad, 
que 


era—la indigestión ó la dispepsia. Ksta 
enfermedad es tan coiniin v tan destruc- 
tor;!. <jue casi pudiéramos decir que no 
existe 
otra. 
Ella 
envenena Ia sangre v 


es lacausa directa del reumatismp, de la 
gota, 
de Ia influenza, la bronqüitis, la 


tisis, y de todas las formas de postración 
nerviosa. Seancualesqucira los sintomas, 
el estómago es entónces la tuente 
del 


(lesarreglo. V esta es 
la razun del infali- 


ble éxito del Jarabe Curativo de la Ma- 
dre Seigel 
en la curación de esta clase 


de enfermedad, lo que logra ton facilidad 
manitiesta, aun'después que lo'smédicos 
masfamosos se han reconocidö ïmpoten- 
tes para salvar al enfermo. El sistema 
digestivo es Ia fuente de 
la vida, de la 


salud y de la robustez ; póngasele en ór- 
den, y todos los 
dolores desaparecen ; 


extingase la llama, y no arde ya mas. 


Otro testigo 
de la bondad' de" este 


medicamento:— 
"Hace unos dos mescs me hallaba en la 
farmacia de D. Fernando Pina, consul: 
tandole respecto al medicamento que dc- 
beria emplear para curarme un dolor de 
estómago 
(dispepsia gAstrica), del cual 


venia sufriendo hacia largo tiempo. 
Me 


recomendó el Jarabe Curativo de la Ma- 
dre Seigel, y hoy en dia he dé darle las 
gracias por su consejo; pues después de 
habcr usado tan sblo dos bótellas de 
él, me vS completamente libre de la en- 
férmedad. Gracias al. Jarabe Curativo 
de la Madre Seigel, me hallo tan bien 
y tan fu'erte que puedo volvér 


• otra vez 


d mi trabajo. Keciba, pues, la expresión 
de mi gratitud." (Firmado) Florencio 
Castro, Provincia de Burgos, Santo Do- 
mingo dc Silos; Enero, 
10,.1893. 
La 
venta, rdpidamente creciente, de 


esta preparación, demuestra la gran es- 
tima en que es tenida por todos cuantos 
ahan usado. No sólo aquellos que est&n 
gravemente enfermos, sino la mayor par- 
te de los que estin. ligeramente indis- 
puestos deberlan probar sus virtudea. 
Prevenir, es mejor öuecurar; no, des- 
cuidarse, ni perder tiempo, porque, aun- 
que no cuesta una onza de oro, vale mis 
que una mina llenftdë'èse metal.3?' 
Porqué, y quées el dinero, sin Ia salud 


j& MIQOS UI gHEESOI38. 


A liicinconc Kennisgeving 


Gisteren 
is mijne zuster Mejuf- 


frouw C. E. R. Ferguson 
overleden 
in 
den ouderdom van 


bijna 70 jaren. 


Cura?ao 
2 Februari 1594. 
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